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2 JUAN
Queétdih ã tʉ́yat tʉ́ʉtat

1Weém Juan, Jesúíhwãdih waóhni, meém Dios ã
ñíonihdihma weh panihnitdihbʉt wã daácwahna
caá. Yoobópdih yeebdíhwã oina caá. Weém biícjeh
pohba nihcan, nihat tʉíni doonádih jéihnitbʉt
yeebdíh ĩ oina caá.

2 Jwiítnihat caán tʉíni doonádih jepahnit jʉmna,
caandíh jwĩ tʉí jenah joí cádahcan niít. Pánih
jʉmna, yeebdíh bʉd́í jwĩ oina caá.

3 Dios jwĩ íip, Jesucristo ã wʉ̃ʉh́bʉt bʉd́í oinit,
yeebdíh ĩ jĩ́gahen teowáacanaáh,ñi tʉí jʉmatpínah
niijná.

Míic oyat tʉ́ʉtat
4 Jwĩ íip jwiít nihatdih ã wʉtat pah, Jesús ã

bohéátdih biquína ma weh panihnit ĩ tʉí jepahat
doonádih joinít, bʉd́í wã wẽina caá.*

5 Némá, bʉʉ meemdíh wã naáwát jáap wʉtat
nihcan caá. Jesúsdih jwíih jepahnit jwĩ jʉmʉchah,
nin pah jwiítdih ã niíj wʉtʉp jĩ. “Ñi míic oyoó”, ã
niijíp jĩ. Pánihna, jwĩjeéh jʉmnitdih jwĩ oyat dée
caá.*

6 Diosdih yoobópdih oinit, ã wʉtat pah jwĩ tʉí
chãjbipna caá. Pánihna, jwíih jepahnit ñi joyátji pah
bʉʉbʉt nin pah yeebdíh wã wʉtna caá: Bitadih
oinit, ñi tʉí teo wáacá.*
* 1:4 3Jn 3 * 1:5 Jn 13.34; 15.12,17 * 1:6 Jn 14.15,23-24; 1Jn
5.3
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Dawá yeenit ĩ jʉmat
7 Páant niijná, nin pahbʉt yeebdíh wã naóhna

caá: “Jesucristo nin baácboó ã cã ́ac jʉmat dooná
yoobópdih nihcan caá”, niijnít, dawá ĩ yee bohéna
caá. Det páant yee bohénit Yeeni Yoobát, Cristodih
En Jʉ̃ihni pah ĩ jʉmna caá.*

8 ¡Queétdih ñi tʉí chãja chaáh! Cristodih ñi teo
wʉ̃hat jíib ñi bʉʉdcát pínah niijná, ĩ yee bohéátdih
ñi jepahca bojoó. Yeéb yoobópdih Jesúsdih ñi
pée cádahcatdih ennit, Dios yeebdíh chah tʉíni ã
chãjbipna caá.

9 Det Cristoíh bohéátdih cádahnit, “Wã jenah
joyát caáchahã tʉýʉp”, niíj jenah joinít, jwĩ íipíhwã
nihcan caá. Obohjeéhtih, det caandíh cádahcannit,
Dios jwĩ íipjĩh, ãwʉ̃ʉh́jĩhbʉt tʉí biícdih ĩ jʉmna caá.*

10 Pánihna, “Cristoíh naáwátdihjeh caá wã
bohénap”, niijná yʉhna, mácah bohéátdih naóhni
ñi pebhna ã jʉibínachah, caandíh wẽi jwãáhcanjeh,
ñíihmʉʉdíh ñiwaadát tʉ́ʉtca bojoó.

11 Páant mácah bohéátdih naóhna, Cristoíh
bohéátdih náahcan, yeejép chãjni caá. Pánihna,
caandíh wẽi jwãáhniboó yeejép chãjnidih teo
wáacna caá ã chãjap. Páant ñi chãjca bojoó.

Ã pée naáwát
12 Yeebdíh chah naáwíhna yʉhna, caandíh wã

daáquíhcan caá. Obohjeéhtih, yeéb biícdih míic
wéheat tʉ́ʉt niijná, yeebdíh enedih wã bejíhna
caá. Pánih míic wéhenit, jwiít nihat biícdih jwĩ tʉí
wẽibipna caá.*
* 1:7Mt 7.15; 1Jn 2.18; 4.1-3 * 1:9 1Jn 2.22-23; 4.15 * 1:12 3Jn
13-14
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13Ninjĩh bóli, ma jwan panihnih, Dios ã ñíonih,
miwehmeemdíh ĩ tʉýat tʉ́ʉtna caá.
Páant bóojeh tigaá wã naáwát.
Juan
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